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éliminer; un sanz étranger est seul capable
de les effacer, Ainsi, en donnant leurs ju-
~ ments & 1'étalon angia.is, les élevenrs nor-
mands ont fait disparaltre le cornage, jadis si
commun chez les chevaux de cette conirée,
On peut de méme, par les croisements, com-
batire la fluxion periodique des yeux, détruira
le tournis et les affections nerveuses qui atta-
quent le mouton mérinos. Enfin on a regarde
le erar: t comme né ire pour préve-
nir la dégénérescence des races, ef conserver
leur santé. Buffon et Bourgelat, qui ont sou-
tenu cette opinion, admettaient qu'il se fait
une compensation lorsquon réunit, pour la
reproduction, des animaux du Midi et ceux
du Nord. « Il semble, disait Baffon, que le
modéle du beau et du bon soit dispersé par
toute la terre, et que dans chaque climat il
I'en réside qu'nne portion, qui dégénére tou-
Jours, & moins qu'on ne la reunisse & une au-
ire portion prise au loin : en sorte que, pour
avoir de bons grains, de belles fleurs, etc., il
faut en échanger les graines et ne jamais les
semer dans le terrain qui les a produites; et
de méme pour avoir de beaux chevaux, de
bons chiens, etc., il faut donner aux femelles
du pays des méles éirangers, et réciproque-
ment aux méles du pays des femelles étran-
geres; sans cela, les grains, les fleurs, les
animaux dégénerent. En mélant au contraire
Ies races, et surtout en les renouvelant ton-
Jours par des races éirangéres, la forme sem-

le se perfectionner, et la nature se relever
et donner tout ce quelle peut produire de
meilleur. » On a considéré aussi le mélange
des peuples comme tres-favorable au déve-
Ioppement de la race humaine, en se fondant ‘
Sur ce que des localités souvent envahies |
par les étrangers, comme les cités commer—
cantes, les ports de mer, les villes de gar-
nison, ont une population plus belle que
les conirées isolées des Alpes et des Pyra-
nées, qui nont point de voies de communica-
tion, et dont les habitants se marient entre
eux depuis tres-longtemps. Vandermonde at-
tribue la prospérite des grandes villes an
nombre considérables d'étrangers qui les fré-
quentent. « La prande guantité de gens de
province qui s'établissent & Paris, dit-1l, con-
iribue beaucoup & rendre cette capitale la |
rivale de P'ancienne Rome. Les grands gé-
nies, les hommes d'esprit, les gens i talents
qui 8’y trouvent, doivent sans doute leur nais-
sance aux mariages forfnits de leurs peres
avee des Parisiennes. Ces alliances se sont
Ccroisees successivement; le hasard, quelque-
fois la nécessité, ontréuni des gens de climats
tres-différents, et ont produit de trés-bonnes
races. Plus il y a d'étrangers dans une ville,
plus elle devient célebre. C’est en partie pour
cela que les villes maritimes, qui sont pres-
que toujours florissantes, et qui abondent en
ebrangers, possedent plus de génies A propor-
tion que les autres villes. » Il résulterait de
ces affirmations que le eroisement contribue
& perfeetionner toutes les espéces. Or si 'on
se demande si le croisement est indispensable
ponr entretenir en bon état de rapport nos
animaux domestiques, on trouve que la dé-
generation n'est pas aussi générale que, le
prétendent Buffon, Bourgelat et les autres.
Les races dézénérent quand on néglize de
leur donner les soins que nécessite I'état de
perfection auquel elles sont parvenues; elles
ne renferment pas en elles-mémes un principe
de destruction réclamant.absolument le eroi-
sement. Le croisemeni modifie, il ne conserve
pas. Sans contester les bons effets des eroise-
menls, ce serait en exagerer l'influence que
de leur atiribuer la force et la belle santé que
les habitants des villes commerciales et des
ports de mer doivent, en grande partie, & leur
richesse et & leur bien-étre. Clest peut-éire 4
tort aussi quon a considéré les mariages entre
aborigénes, dans les montagnes, comme can-
ses des affections morbides produites surtout
par la misere et la rigueur du climat. Du
reste, sil'on compare les habitants de diffé-
rents quartiers de cerfaines villes, on recon-
nait fucilement que Vinfluence de la richesse
est la plus puissante, et que pour créer une
belle Eupulmion, pas n'est besoin de réunir
des individus de contrées éloignées. A largu-
ment qu'on a tiré des végétayx, il y a deux
mots & répondre. D'abord tougs les plantes
importées n'ont pas dégénere, le noyer, le
pécher, la luzerne, le chanvre se sont trés-
bien conserves; mais quand bien méme la |
degénérescence des plantes serait un fait
certain, elle ne prouverait pas celle des ani-
maux. Il ne parait donc pas nécessaire de
croiger sans cesse les races pour les mainte-
nir en santé, mais il est indispensable de les
mélanger soigneusement lorsqu’on vent éli-
miner les défauts qui les déprecient, ou plu-
tot Ies particularités de formes ou d'organisa~ |
tion qui les rendent moins propres aux ser-
vices que nous leur demandons.

Dapigs guelles régles doivent se faire les
eroisements?

11 est d’abord nécessaire de bien appareiller
les deux races croisées, relativement aux
formes et au tempérament. On ne croisera
pas 1?. cheval de course ou le cheval arabe
avec les juments comtoises on flamandes, pro-
Pres au gros trait; car il est reconnu que ces
ecroisements, trop souvent tentés, donnent de
mauvais produits. = Les fanteurs de ecette
doctrine, dit M. Magne, professée depuis lon-
gues années, ont fait beaucoup de mal & nos
elevenrs; ils sont cause qu'on & rempli quel-
-quegs-unes de nos provinces d’animaux decou- |
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sus, sans valeur, & jambes gréles, a {8tc
lourde, & croupe charnue. » Il faut aussi,
dans les eratsements, avoir égard aux tempé=
raments qui dominent dans les races. lLes
temperaments indiquent des dispositions, des
aplitudes, favorables ou nuisibles, dont il fant
tenir compte dans le choix des races pour le
croisement. Quand le tempérament sangnin
existe avec prédominance du systeme mus-
culaire, les animaux sont bons pour le tra-
vail et fournissent beaucoup de viande. Le
tempérament lymphatique indique de la pré-
cocité, de la mollesse, et méme peu de resis-
tance aux causes morbifiques; mais il peut
éire avantageux au point de vue de la pro-
duction de Ia viande, car il rend les animaux
précoces et d'un facile engraissement. Le
tempérament nerveux est propre aux animanx
irritables, qui se nourrissent mal, et sont peu

| aptes au travail. La réunion des deux der-

niers tempéraments est désavantageuse, car
les animaux nerveux lymphatiques sont fai-
bles, irritables, pleins g’urdeur au commen=-
cement du travail, mais s'épuisent bientot.
Leur service est d’ailleurs désagréable.

Il ne faut infuser que graduellement le sang
étranger dans les races indigénes. « Dans tous

| les craisements, dit M. Magne, on ne doit pas
| Tevenir & chaque génération & la race eroi-
| sante, au type étranger. Méme en supposant

que les deux races sont bien appareillées, il
peut étre avantageux de faire reproduire les
métis du deuxieme, du troisieme degré par
eux-mémes, pendant une ou deux généra-
tions. On fixe ainsi les caractéres de la race
qui se forme, tout en la sorveillant et en lui
imprimant la faculté de résister aux influences
du climat; car il y a trois choses i craindre
dans les opérations par métissaze : le retour
vers les défauts de la race indigéne, Uinapti-
tude des métis & supporter le climat, et quel-
quefois la ressemblance trop grande de ces
métis avec le type améliorateur. » D’autres
fois il ne suffit pas de faire reproduire les
métis pour arréter le eroisement, il peut étre
utile de les faire rétrograder vers la race
qu'on ameliore. Ainsi, par exemple, dans le
croisement de nos chevaux avee des chevaux
de race, il fant quelquefois donner 4 des mé-
tisses qui ont les caractéres du cheval de
course trop marques, des males de la race
commune, dans le but de s’approprier Ia force
et I'énergie du cheval noble, sans perdre la
corpulence qui distingue nos races.

La troisieme régle du croisement consiste
4 importer des mdles préférablement i des fe-
melles. Un_ étalon peut donner par an de
vingt-cing a trente ponlains; et pour arriver
au méme résultat, il faudrait de quarante &
soixante-dix juments. A cette économies’ajoute
celle qui provient du voyage, souvent im-
portante, quand les animaux reproducteurs
sont tirés d'un pays €loigné. Puis]fes femelles
sont plus difﬁciFes 4 acclimater que les mi-~
les; elles sont plus fortement influencées par
le climat que les étalons, et Iétat de pléni-
tude, U'allaitement, la mise bas, produisent
des indispositions qui les rendent plus sensi-
bles aux influences extérieures.

Il ne faut pas tirer les animaux de la race
croisante d’une contrée ol1 on les nourrit mieux

ue la ol on veut les introduire. Beaucoup
3'hippiatres ont conseillé de tirer les types
reproducteurs du Midi plutét que du Nord,
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vaut mienx passer sur des défauts générauy,
sur des vices de conformation, que d’employer
des animaux qui manquent des caracteres
que l'on veut propager.

Telle estla pratique du eroisement. Quels en
sont les avantages? On peut, par le eraise-
ment, créer les races les plus appropriées 4
chague localité ; unir dans les bétes & cornes 1a,
faculté du travail a aptitude a prendre de la
graisse yeréer des chevaux qui unissent i la
force, & la stature des limoniers, la vitesse,
I'énergie des races nobles; enfin faire prendre
a la laine le degré de finesse le plus conve-
nable. Le grand avantage du croisement, c’est
de créer des variéiés d'animaux qui posse-
dent le mérite des deux races qui les ont
produites, et qui sont méme quelquefois su-
périeures & la race régénératrice. Ainsi la
Jument normande et l'étalon de course ont
donné des produits qui, & la corpulence, & la
souplesse des allares des méres, joignent
Pénergie, la force des peres. Les moutons du
Lincolnshire croisésavee les dishley ontdonné
des produils qui unissent & la rusticiié de
l'ancienne race l'aptitude & s'engraisser et la
belle conformation de la race de Bakewell.
Mais on a objecté que les améliorations pro-
duites dans les animanx par le régime et ?ar

ment que celles qui résultent du croisement.

On s'est basé, croyons-nous, sur des faits |
mal interprétés. Les améliorations produites

par le régime se conservent parce que les
cultivateurs ont suivi un systeme de culture
qui leur a permis d’entretenir les animaux
perfectionnés, et non pas i cause des moyens
qu'on a employés pour les produire; et si
les résultats des eroisements ont été souvent
passagers, cela fient & ce que les éleveurs
veulent avoir des animaux qu’ils ne peuvent
pas entretenir convenablement. Ce n’est pas

résuliats qu'il a obtenus, mais par le soin

Ver une race améliorée par le croisement
aussi bien qu'une race améliorée par elle-
méme,

dit d'une variété de staurotide coniposée de
deux prismes qui se croisent sous un angle
de 600,

CROISER v. a. ou tr. (kroi-zé —rad. eroiz).
Disposer en forme de croix : CRoISER des fils.

bes, les mains, Mon maitre croisE les bras,
me regarde et me dit : Courage! (J.-J. Rouss.)
=+ = + 4 « + . Jestime qu’une fombe
01 pour Péternitd V'on eroise les deux bras,
Est un asile sir ot Pespérance tombe.
A. DE MUssET.
J’ai plantd mon jardin, 6 mort, avec tes arbres;
L'if, le buis, le cypres y eroisent sur les marbres
Leurs rameaux d'un vert bron,
TH. GAUTIER.
partie de facon & en couvrir une autre :
CRroISER son gilet, sa redingote, son habit. {1

ramages. (Balz.)

disant que des étalons anglais et danois ont |

donné de mauvais résultats; et que le méri-
nos et les étalons importés des pays chauds
ont parfaitement réussi en France. Mais plus
d'une fois les animaux du Midi ont compléte-
ment échoué dans le Nord, tandis que des
produits remarquables ont été fournis par
des miles des races anglaises, comme pour
Vespéce chevaline, et pour celle du pore, du
beeuf et du mouton. 1l est vrai que lesanimaux

souffrent plus en se rapprochant des zones |

torrides qu'en s’avangant de ces derniéres
vers les contrées tempérées. Mais le climat

n'est pas la seule cause de ce fait: il fant |

| tenir grand compte de la différence de ferti-

lité des herbages des contrées tempérées et '

des contrées chaudes; c’est pourquoi le che-
val navarrin réussira mienx dans la Norman-

| die que I'étalon normand sur les pelouses du
| Cantal ou les bruyéres des Basses-Pyrénées.

Il fant songer & assurer la fixité de la race
quwon importe, Les dissemblances entre le
pére et les produits sont rarement considéra-
bles dans les races anciennes et bien consti-
tuées; mais dans une race qui se forme, les

issemblances entre les parents et les descen-

| dants sont souvent trés-grandes. De 14 la

nécessité de recourir plus ou moins fréquem-

| ment a la race étrangére,

Il importe de ne pas corriger deux défauts
a la fois. Si 'on veut en méme temps rendre
chez le mouton la laine fine et les formes

| carrées, on trouvera difficilement un bélier

qui réunisse ces qualités; et si Von cherchait
a réaliser successivement ces diverses amé-
liorations, on risquerait de perdre les résul-
tats déja acquis. C'est seulement quand #n a
obtenu une amélioration définitive , qu’il faut
s'efforcer d’en réaliser une seconde.

11 est nécessaire, pour la réussite d'un eroi-

| sement, de surveiller et de bien choisir les re-

producieurs. Souvent, quand il s’est agi d’a-

| méliorer une race, on a pensa qu’un étalon
| dune autre race pourrait y contribuer, et Pon
| & pris cormine reproductenr le premier indi-
| vidu venu. On peut attribuer & cette négli-

ence les mauvais résultats qu'ont produits
es croisements dans certaines contrées. Il

— Couper, passer en fravers de : Nous

CROISAMES la route d’Amiens, Il suivait un |

sentier qui CROISE la route en cef endroif.
Lléclair eroise V'éclair, 'air mugit, le ciel gronde,

Ducis.

i Couper le chemin de : Il nous croisa sans

rien dire. | Aller en méme temps dans une

direction opposée a celle de : CEm‘ie letfre A

CROISE peut-dtre celle a laquelle elle sert de

réponse. (Mme de Sév.)

— Présenter la pointe d’une arme : Cror-
SER la batonnette. Quand on croise les baton-
neltes, les idées ne passent plus. (Béranger.)

— Barrer, rayer avec des traits qui se croi-
sent ou autrement : CROISEZ ce mof. Toufe
cetle page est G CROISER.

— Fig. Traverser des projets : Il ne cher-
che qu'a nous CROISER.

— Croiser les bras, Rester les bras croisés,
rester inactif : Un gouvernement gui w'a pas
d'idées tombe dés qi'on CROISE LES BRAS pour
le regarder faire. (E. de Gir.)

Pour toi, peuple affranchi dont le bonheur commence,
Tu peux erowser Zes bras aprés ton cauvre immense.
C. DELAVIGNE.

— Littér. Employer des rimes croisées : |

M. de Voltaire a cro1SE les vers de la tragé-
die de Tancréde. (Marmontel.)

= Mar. Croiser les écaris ou les empatures,
Disposer parallelement des piéces de bois, de
fagon que les écaris ou empatures de cha-

cune des deux files correspondent au milien |

de Ia longueur des piéces dans Pautre,

— Escr. Croiser le fer, croiser Uépée, Metire l
épée contre épée, fleuret contre fleuret, de |
maniére & former une croix. | Se battre &
Pépée : Me trouvez-vous asses grand seigneur |
pour me foire la grdce de CROISER L'EPEE |

avee moi ? (Alex. Dum.) Si ee monsieur est jhy-

drophobe , ce west pas une raison pour que |

vous allies CROISER LE FER avee {ui. (Balz.)
Noble ou non, pour croiser le fer avec le fer,
Tout homme qui m’outrage est assez gentilhomme.
V. Huao.
~— Véner. Croiser les chiens, Traverser le
chemin qu'ils suivent dans la poursnite.
— Manége. Croiser la gaule en arriere,

i Frapper le cheval sur Ia croupe.

Yappareillement se conservent plus facile- |

par le régime que le cultivateur fait durer les |

quil donne a Valimentation ; il peut conser= |

CROISE - OBLIQUANGLE adj. Minér. Se

CROISER des épées. CROISER les bras, les jam- |

— En parlant d'un vétement, Placer une |

CROISA les deux pans de sa robe de chambre d |
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— Techn. Croiser un tissu, Travailler a
quatre marches. i Croiser les soies, Les tor-
dre legerement avec un moulin.

— Econ. rur. Méler par Yaccouplement, en
parlant des races d’anunaux : Chez les ani-
mauz, il faut CROISER les races pour perfee-
tiouner les espéces. (Beauchéne.) Ea pratique
anglaise est de bien nourrir’ les animaur, de
les bien soigner, de les bien CROISER. (Proudh.)
Il Fig. Associer, en parlant d'éléments hété
Togénes: Les regimes qu'or CROISE ne produr-
sﬁept)gue des gouvernements bdtards. (E. de

ir.

— V. 0. ouintr. Avoir assez d’ampleur pour
étre croisé : Votre habit ne cROISE pas asses.

— Mar. Occuper et surveiller une ceriaine
étendue de mer, en la parcourant dans toutes
les directions : L'escadre destinée @ cROISER
devant Cadiz, dans Uespoir dintercepter les

alions d'Espagne, était préte d faire voile.
({J{}ulzot.) Le comte Russell a declaré qu’il élait
inezact que la flotte du eanal edt recu Cordre
d'aller cROISER dans ia Baltique. (E. de La
Bédolliére.)

Se croiser v. pr. ﬁtre croisé : Deux lignes
gm’ SE CROISENT, Un ample fichu de mousseline

lanche sE CrRoISAIT sur son sein. (E. Sue.)

— Suivre des directions différentes on op-
posées : Nos lefires SE SONT CROISEES en
route. Les promenenurs SE CROISAIENT, s@ sd-
luaient, s'abordaient. En certains endroils, a
peine reste-t-il assez d'espace pour que deuz
voilures 8’y cROISENT. (Balz.)

Nous nous aimions sans nous conpaifre;
Nos baisers se eroisaient dans V'air.
BERANGER.
i Etre émis, se produire & la fois en grand
nombre et en divers sens : La socielé fout
enliére n'est qu'un ensemble de solidarités qui
SE CROISENT. (F, Bastiat.) Ces propos SE cROI-
SAIENT sur le seuil des habitations. (G. Sand.)
Les morbleu! les sangdieu? les mort de: tous
les diables! SE CROISAIERT dans Lair. (Alex.
Dum.)
» + Sur le front des camps déj4 les bronzes grondent:
Cent tonnerres lointains se eroisent, se répondent.
LAMARTINE.
On s'enroue en vivat; des pavés jusqn’aux toits
Se eroisent mille chants d’indigéne patois.
BARTHELEMY.

— Meéler son sang, en parlant de deux ra-
ces: Il y a des parties de UAmerigue ok
VUEuropéen et le négre Se soNT tellement CrROI-
sis, qu'il est difficile de rencondrer un homme
qui soit lout a fait blanc ou tout a fait noir. (De
Tocqueville.) Dans la nature, toutes les races
qui ne SE CROISENT pas deégénérent. (Raspail.)

— Fig. Chercher & nuire I'un & Yantre: Iis
SE CROISENT dans lout ce quils font. I Se
brouiller : Ils sE SONT CROISES pour une ba-
gatelle. 1 Inus.

— Croiser & soi : SE cROISER les bras. Il
SE CROISA les bras sur la poitrine, et resia
dout occupé de Ueniretien des deur dames.
(Balz.)

— Fam. Se croiser les bras, Resler dans
Yinaction : Naurions-nous pas honte de voir
les pauvres gens se devouer, quand nous ROUS
CROISERIONS LES BRAS ? (G. Sand.)

— Manége. En parlant du cheval, Ne pas
avancer daus la méme ligne les deux janrges
du méme coté : Ce cheval SE CROISE. SE GROL-
SER esl, pour un cheval, un signe de faiblesse
ou de mavvaise éducation, (Focillon.)

—Hist.Prendre la croix ponr aller combatire
les infidéles : Eléonore de Guyenne SE crolsa
avee son mari, soit qu'elle I'aimdf alors, soit
qu'il fit de la bienscance de ces temps dac-
compagner son mari dans de telles aventures.
(Volt.)

— Fig. S’entendre pour Ia défense d'un
intérét commun : Les ecatholigues de ioufe
nuance sentent la nécessité de SE CROISER con-
tre leurs ennemis communs.

— Antonyme, Décroiser.

CROISE-RECTANGULAIRE adj. Minér. Se
dit d’une variété de staurotide composés de
deux prismes croisés & angles droits.

CROISERIE s. f. (kroi-ze-r1 — rad. eroi-
ser). Techn. Ouvrage de brins d’osier croises.

— Hist. A signifié Croisade.

CROISET (Jean), théologien et jésuite fran-
gais, né a Marseille, mort & Avignon en 1738.
11 fut recteur degla maison du noviciat de son
ordre & Avignof On a de lui un grand nom-
bre d’écrits ascétiques, qu'il composa de 1696
81723, et dont les principaux sont : Vie des
saints pour tous les jours de Uannée (Lyon,
1723, 2 vol. in-fol.); Paralléle des meurs de
ce siecle et de la morale de Jésus-Christ (1735,
2 vol. in-12) ; Ewzercices de piété pour les di-
manches et fétes (1736, 18 vol. in-12), ete.

CROISETE, EE adj. (kroi-ze-té — rad. crot-
selle). Blas. Marqué de petites croix : Ce fom-
beau consiste en une pgramide appliquée au
mur, que surmonte yne boule CROISETEE. (Th.
Gaut.) il Pen usité; on dit le plus souvent =
Semé de CROISETTES.

CROISETTE s, f. (kroi-zé-te — dimin. de
¢croix). Petite eroix. l Dans quelques provin-
ces, Croix de par Dieu, Abe, i cause dela
petite croix qu'on plagait autrefois en téte de
I'alphabet. :

— Mar. Barre de perroguet. 1 Cheville qni
lie la hampe du pavillon an mat.

— Escrime. Fleuret moucheté, & garde en
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forme de croix, dont se servent les malires
d’armes.

— Blas. Petite croix : Eeu semé de cror-
BETTES.

— Bot. Nom vulgzaire de la volantie & feuil-
les en croix appartenant au gepre crucia-
nelle : La CROISETTE velue vient abondamment
dans les haies, (V. de Bomare.)

"'g‘- Minér, Nom vulgaire de la staurotide

éminée, parce qu'elie se présente en eris-
faux groupés de maniere i figurer une croix.,

— Encycl. Blas, V. crorx.

CROISEUR s. m. (kroi-zeur — rad. croiser).
Mar. Navire qui croise, qui parcourt et sur-
veille une certaine étendue de mer. § Capi-
taine d'un de ces navires : Aucune nation
maritime ne sgurait offrir dans ses annales des
aftaques plus hardies, des combats plus he-
roiques et des succes plus glorieur que ceux
qui illustrérent les CROISEURS francais au
commencement de ce siécle. (Merlin.)

— Mines. Filon qui en conpe un autre,

— Ornith. Nom vulgaire de P'hirondelle de
mer et de la mouette.

— Adjectiv. : Navire crRoISEUR.

CROISEUR-COMPTEUR s. m, Techn. Ma-
chine propre a dévider la soie des cocons :
Dles CROISEURS-COMPTEURS.

CROISIC (LE), en latin Crocilliacum, ville
maritime de France (Loire-Inférieure), ch.-1.
de cant., arrond, et
468 kilom. 5.-0. de Paris: pop. aggl. 2,259 hab,
— Pop. tol. 2,416 hab. Ecole d’hydrographie;
bains de mer.Le Croisic offre un port de mer
garni de beaux quais et d’agréables prome-
nades plantées, d'ont 'wil domine le pourtour
de la presquiile sur laquelle est batie Ia ville.
Les environs du Croisic contiennent 21 hec-
tares de marais salants; aussi la ville exporte-
t-elle chaque année plus de 12 millions de
kilogrammes de sel, non compris celuni qui y
estemployé pourla préparation de la sardins,
branche d'industrie considérable dans la lo-
calite. Fabriques d’engrais , de sonde de va-
rech ; construction de navires; commerce de
vins, eaux-de-vie et bestiaux. Le port est un
des plus fréquentés et aussi des plus strs du
liftoral,

La presquitle sur laquelle s'éléve aujour-
d'hui la ville du Croisic était occupée, dit-on,
au vi¢ sitele, par une colonie de Saxons que
saint Felix, évéque de Nantes, convertit au
christianisme. Ils abjurérent Fidolitrie et fu-
rent baptisés le jour de Paques de Pannée 557,
C'est en mémoire de cet événement que fut
fondée Ia petite et antique chapelle du Cru-
cifiz, situee 3 l'est de la ville, et qui a été
convertie depuis longtemps en magasin d’ar-
tillerie, et clest de ceite chapelle, snivant
toute apparence, que le Croisic (en breton,
petite eroix) a pris son nom, II faut passer du
vie an X1ve siecle pour voir la ville fignrer
dans I'histoire, ou du moins y jouer un cer-
tain role. A cette époque, le Croisie, forca
de se déclarer entre Jean de Montfort, son
duc naturel, et Charles de Blois, demeura
constamment fidele an premier. En 1342, il
tomba cependant aux mains de Lonis d’Es-
pagne, qui s’en empara pour le compte de
Charles de Blois; mais il ne tarda pas i se
soulever et & contraindre ses vainqueurs mo-
mentanés 4 la retraite. Ce fat alors que Ni-
colas Bouchard, qui fut plus tard amiral de
Bretagne, mais qui n’efait encore que simple
capitaine au Croisic, fit, en vue d'eviter 4 Ia
place une nouvelle surprise, élever un re-
doutable chiteau fort sur 'emplacement oc-
cupé aujourd’hui par Ihotel de ville et la
place de Dinan.

En 1590, nous tronvons ce chiteau gards
par on corps. d'Espagnols, auxiliaires du duc
de Mercour pendant la Ligue; sept ans plus
tard, le capitaine La Tremblaye s'en empare
au nom de Henri IV, qui, fidéle au sysieme
qu'il pratiqua régulierement & cette epoque,
en ordonna la démolition, L’occupation du
Croisie par les troupes royales, qui est son
pr‘mcipar evenement historique, rappelle un
souvenir que I'histoire doit enregistrer : La
Tremblaye ayant imposé & la ville une rancon
de 30,000 écus, vingt-denx courageux ci-
toyens du Croisic s'offrirent en otages, et se
constituerent prisonniers jusqu'au payement
de la somme; mais les Croisicais ne songeé-
rent plus dés lors & leur promesse, et les
vingt-deux otages, aprés gne longue capti-
vité, n'obtinvent qu’a grand’peine de leurs
eoncitoyens 'accomplissement de la conven-
tion. C'est devant le Croisic que le maréchal
de Conflans éprouva, en 1758, une des dé-
faites les plus désastrenses de la marine fran-
caise.

Les deux monuments les plus intéressants
du Croisic sont : Yéglise de Noire- Dame-de-
Pitie et 1a chapelle de Saint-Gousian. La pre-
miére, fondée en 1494 et consacrée en 1507,
offre un assez beau portail renaissance et un
elocher qgui a été construit an xvne siécle; ce
clocher mesure une hanteur de 55m. et sert
de phare aux bitiments en pleine mer, L’é-
glise du Croisie fuf quelque temps transforméa
en préche par un petif groupe de protestants
déterminés gni parvinrent a s'introduire dans
la place en 1558 ils en furent délogés, aprés
un jourde siege, par le cardinal de Créqui, évé-

ue de Nantes, et s'échappérent & la faveur
ge la nuit.

La chapelle de Saint-Goustan, consacrée 3
un moine de I'abbaye de Saint-Gildas, disci-

Y.

50 kilom. de Savenay, |
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ple de saint Félix, abbé de Rhuis au xre sia-
cle, s’éléve i Pouestde la ville, au bord de la
rade. « Par une bizarrerie que la Iégende ex-
plique seule, dit M. Pol de Courcy dans son
savant Guide arckéologique, son pignon ocei-
dental est biti sur une roche qu'il coupe en
deux parties, dont 'une est restée en dehors
et I'antre en dedans de Ia chapelle. Saint
Goustan, jeté sur la edte du Croisic par une
affreuse tempéte, ne tarda pas & s’endormir.
Son lit était le rocher nu; mais, dans sa sol-
licitude pour son élu, le eiel avait eu 'atten~
tion d'amollir la pierre; qui depuis conserva
tonjours Vempreinte miraculeuse de son corps.
Lorsque plus tard les Croisicais voulurent
élever a sant Goustan une chapelle commé-
morative de son passage sur la terre, ils eu-
rent grand soin d'enfermer la pierre dans
I'enceinte de I'édifice ; mais tout le travail dis-
Farut endant la nuit. L'expression de la vo-
onté divine était manifeste; on se remit done
a 'ceuvre, en prenant cette fois la précaution
de laisser la pierre en dehors. Le lendemain,
méme prodige. Alors on se décida pour la
disposition actuelle, seule entreprise que le
ciel ait permis d'accomplir. » Aujourd’hui la
chapelle Saint-Goustan n’est plus livrée au
culte ; mais la dévotion & son patron est encore
vivante dans le ceeur des naives populations
bretonues, qui viennent fréquemment deman-
der Ia guérison & sa fontaine miraculeuse;

une des propriétés de son eau est notamment |
de fécorder les femmes stériles. Cette pro= |
priété se retrouve dans presque foutes les |

croyances populaires de Ia Bretagne.

Le Croisic a donné naissance & Alain Bou-
chard, auteur des Grandes chroniques de Bre-
tagne, publiées en 1514, et au poste Desforges-
Maillard, qu'une mystification a rendu célébre,

| Cest lui qui, sous le pseudonyme féminin de

Mlle de Malerais, publia des vers qui enthou-
siasmérent Voltaire et valurent au mystifica~
teur une lettre de I'auteur de Candide, sans
compter celles de bon nombre de beaux esprits
du temps. C'est cette aventurs que Piron a
mise en scene dans sa Métromanie.

Les bains de mer du Croisie, bien que
moins fréquentés par la fashion parisienne

| que ceux de la céte normande, n’en sont pas

moins tres-visités pendant la saison, princi-
pelement par les habitants du littoral. Ils pos-
sédent un casino qui ne le céde en rien &
ceux de Trouville et de Dieppe, et ol les bai-
gneurs et les baigneuses ménent la vie du
monde avec son luxe de toilettes et ses plai-
sirs dansants et chantants. L’érection pro-
chaine de Saint-Nazaire en sous-préfecture,
en remplacement de Paimbeeuf, donnera une
nouvelle impulsion au eommerce du Croisie
et une nouvelle importance & son port. En
face du Croisic, & 12 kilom. environ en mer,
on apergoit un phare; ee phare est biti sur

un banc de rochers, dit le Four, et qui n'est |
aufre qu'un écueil des plus dangereux. De |

nombreux bitiments s’y sont brises, avant la
sage mesure qui le signale 4 V'attention des
navigateurs,

CROISIE s. m. (kroi-zié). Forme ancienne
du mot CROISE.

— Hist. relig. Nom donné & des religienx
établis au xmie siécle. | On écrivait aussi
CROISIER.

— Encycl. Venus A Paris en 1258, les eroi-
siés, quon appelait aussi fréres de la Sainte-
Croiz, prierent saint Louis de les aider a s’y
€établir, et ce roi les « hébergea, dit Joinville,
en une rue appelée le quarrefour du Temple,
qui ores est appelée la rue de Sainte-Croiz, »
Kaisant profession de mendicité, les croisiés
s'en allaient, chaque matin, demander 1'an-
méne dans les rues de Paris.

Les eroisids se qualifiaient ehanoines regu-
liers.Pour réguliers, «ilsne l'étaient guare dans
leurs moeurs, lit-on dans ¥ Histoire de Paris. On
tenta, & plusieurs reprises, d’introduire parmi
eux la réforme ; mais ces tentatives restérent
toujours sans succés. s Sons le régne de
Louis XIII, leurs désordres éveillerent Pat-
tention du gouvernement. Le cardinal de La
Rochefoucauld, pour régénérer cette commu-
nauté, voulut y faire entrer les chanoines de
Sainte-Genevieve ; mais cette incorporation
n'était pas du goiit des chanoines de Sainte-
Croix, qui repoussérent les réformateurs,
Enfin, sentant qu'ils se compromettaient par
leurs excés, ils travaillerent enx-mémes &
leur propre réforme, et se soumirent & Fob-
servance de la régle de saint Augustin. En
1778, la communauté des eroisiés fut sup-
primée,

CROISIERE s. f. (kroi-zié-ro — rad, eroi-
ser). Mar. Action de croiser; surveillance
exercée par des navires qui croisent : Une
lohgue CROISIERE. Eire en CROISIERE. Aller en
CROISIBRE. On établit aussi des CROISIERES en
temps de paiz, pour proiéger les navires de

| commerce contre les pirates. (De Chesnel.) g

| sirE anglaise avait

j

Ensemble des navires qui croisent : La cror-
nombreuses intelli-
gences sur nos cdles. (Las Cases.) | Parage
surveillé par des bdtiments en croisiere : La
Manche est une mauvaise croisierg. (Acad.)
— Chem. de fer. Etat de deux voies fer-
rées qui se eroisent & niveau : Les CROISIERES
ezigent toujours une active surveillance.

— Bneycl. On appelle eroisiére 'acte d’un
navire de guerre qui, limitant sa nav igation &
un parage déterminé, va, vient, revient,
passe et repasse, en un mot croise ses routes,
c'est-a-dire court dans tous les sens, soit

Pour surprendre au passage les bitiments
dont il veut semparer, soit pour attendre
ceux qu'il & mission de protéger confre I'en~
nemi, contre les corsaires ou antres écumenrs
de mer. On donne ézalement le nom de croi=
$iére 4 ce paraze méme, ainsi qu'au temps
de celte nayigation d'attente, d’observation,
de défense on d’attague, of, de méme qu'on
dit s'établir en eroisidre, de méme on dit
qirune eroisidre est longue ou courte, pénible
ou douce, lucrative ou onéreuse, Croiser, c'est
done s'établic par une certaine latitude et
sous un certain méridien, pour y barrer la
route & 'ennemi qu'on veut chasser et captu-
Trer, ou y protéger le passage des bitiments
amis. Inutile d’ajouter que Pespace o I'on se
propose de croiser doit &ire choisi avee la
connaissance des habitudes du commerce
maritime de la nation contre laquelle on se
propose d’agir. Le nom de croiseur est donng
al navire qui eroise. Toutes les nations ont

adopts cette dénomination, dont Vorigine est |

latine. Le fo crufse des Anglais, le Aruisen
des Hollandais, le erociare des Italiens, la
cruzar des Portugais et des Espagnols déri-
vent, comme notre mot croiser, du latin
cruciare. L'histoire de nos croisiéres a des
pages immortelles. Les eroiseurs anglais do
commencement de ce siécle n’ont pu empé-
cher les ndtres de s'illustrer. On sait la bells
eroisiére que fit 'amiral Duperré, alors simple
lieutenant de vaisseau, en 1805, sur le Vété-
raz, dans les mers du Cap de Bonne-Espé-
rance, du Brésil et des Antilles; celle que fif
I"amiral Hamelin, en 1827, contre les pirates
alzériens qui infestaient la Méditerranée ;
celle de I'amiral Bergeret dans I'Inde, aprés
le traité d’Amiens; celle (}ua fit, en 1832, la
vice-amiral Hugon contre les pirates de I'ar-
chipel gree, etc.

CROISILLE s. f. (kroi-zi-lle ; 2l mll, — rad.
¢roiser). Techn. Petite piéce de bois qui porte
les molettes du rouet d’un filenr.,

CROISILLES, bourg de France (Pas-de-
Calais), ch.-l. de cant., arrond. et & 13 kilom,
S.-E. d’Arras; pop. agzl. 1,503 hab, — pop.
tot. 1,537 hab. Fabrique de sncre; vestiges
d’un ancien chitean fort.

Croisilles, nouvelle par Alfred de Musset,
Clest I'histoire, toute de fantaisie et trés-pen
vraisemblable, d'un jeune hommme qui, re-
venant d'un voyage, apprend la faillite de son
pére et sa rnine compléte. Croisilles est un
etourdi qui s’est pris d'une belle passion pour
une demoiselle qui n’est rien moins que la
fille d’un fermier général du Havre, M. Go-
deau. Bien que ruiné, Croisilles n’abdique pas

son amour. [l pense bien & se tuer, mais au- |

paravant il veut, en bon chrétien qu'il est,
user de sa derniére ressource. Il va trouver
M. Godeau, lui annonce sa ruine et termine
en lui demandant la main de Mlle Julie. Ceifa
exiravagance passe, aux yeux du fermier géa
néral, pour dela folie; en effet, rien n’y ressem-

| ble davantage. Il rit an nez de Croisilles, et
| celui-ci songe sérieusement & s'aller noyer,

Mais un vienx domestique de son pére vient
lui apprendre qu'il lui reste encore 30,000 fr.
L:‘a—rfessus, Croisilles reprend espoir. 11 écrit
& Julie, qui lui répond : « Je vous épouserais
bien; mais il vous faut au moins 300,000 fr.

| de dot pour obtenir I'assentiment de mon

pere. » Croisilles se met en campagne. Il joue

| et perd, rejoue et perd encore; enfin il'met

tout ce qui lui reste d’argent dans un achat
de marchandises, qu'il embarque sur un vais-
seau. Un naufrage acheve de le ruiner. Lors-
que Julie apprend qu'elle est la cause d'un

tel malheur, elle se prend 4 son tour & aimer |

Croisilles, et tronve le moyen de lui faire
parvenir 500,000 fr. en simulant un héritage
qui survient au jeune homme; c’est sa part de

la fortune quelie tient de sa mere. Julie Go-

deau devient ainsi Mme Croisilles.

Cette nouvelle est une des plus faibles qu’ait
écrites A. de Musset.

CROISILLON s. m. (kroi-zi-llon; II mll.—
rad. ¢roix). Le plus court de deux objets di
poses en croix = Le crolSILLON d'une eroiz.
Le croSILLON d'une ancienne eroisde. | Cha-
2un des objets en croix, s'ils sont d'une lon-

| gueur 4 peu pres égale : Les CROISILLONS d'un

chdssis. Au-dessus du tympan brode de ceite
CToisée d quatre CROISILLONS én pierre, grince

encore la girouetie du noble. (Balz.) Le par- |
loir élait coupé en deux par une griile renfor-

c€e de CROISILLONS Irés-serrés. (K. Sue,)
— Archit. Syn. de CROISER o TRANSSEPT.

— s. m. pl. Branches de fer qui se croisent |
dans le cceur d’un arbre tournant, pour 'em-~ |

pécher de se fendre.
CROISOIRE s, f. (kroi-zoi-re — rad. eroi-

| ser). Instrument qui sert & rayer le dessus du

biscuit de mer.

CROISSANCE s. f. (kroi-san-se — rad. crof-
ire). Développement progressif d’un corps

: organisé : La croissance d'un enfant, d’'un

animal, d'un arbre. Arréler la cROISSANCE,
Prendre de la crossance. Il y a des plantes
qui nuisent beaucoup a leurs voisines, par la

rapidité de leur CROISSANCE. (A. Maury.) §i |

les CROISSANGES sont trréguliéres ou eniravées,
il en peut résuiter des difformités monstrueu-
ses. (Virey.) Nous marions nos filles lorsqud

| peine elles ont pris leur CROISSANCE, (Mme de

Rémnusat.)

— Fig. Développement progressif: L'amour |

est la supréme CROISSANCE du eceur. (F. Sou-

lie.) La CROISSANCE infellectuelle et morale :
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west pas moins indispensable gue Paméliora=
tion matérielle, (V. Hugo.) Dans une societé
régulidrement organisée, tout doit élre en
CROISSANCE continue. (Proudh.) La sociétd
w'est pas un étre créé pour Pimmobiliié, mats
pour la CROISSANCE. (P. Félix.)

.— Méd. Compensation de croi. , Prin-
cipe en vertn duquel un organe normal ou
pathologigue n’acquiert jamais un dévelop-
pement extraordinaire sans qu’un antre orzans
de son systéme ou d’'un systéme corrélatit e
soit réduit et atrophié dans une méme mesure.
Ce principe est sonvent désigné sous le nom de
?m‘ncz'pe du balancement des organes. § Corré~
ation de croissance, Principe en vertu duguel
les modifications de certains organes entrai-
nent a leur suite des modifieations en d’autres

| organeshsans quon puisse découvric le rap=

port caché qui les unit les unes anx autres,
— Jardin. Sortes de rocailles, d’inscrusta~
tions pierrenses : CROISSANGES des Indes,

— Byn. Croissanee, crme. Crofssance re-

| Fréseme Faugmentation dans sa durée; crue

a représente dans son résultat comme un
fait accompli. Sous un autre point decvue, la
crotssance est suecessive et uniforme, on la
suit dans ses progrés; la crue est subite,
inattendue. On arréte la eroissance ; on distin=

! gue un 4ge qui Sappelle Vdge de croissance;

on déplore les accidents que la erue des eaux
a produits.

— Antonymes. Décroissance, décroisse-
ment, diminution, déclin, déconrs.

—Encycl. Physiol. Nous avons déja exposé
au mot ACCROISSEMENT les phénomeénes prin-
cipaux de Paugmentation du volume des corps
Organisés; nous nous contenterons d'ajouter
ici quelques lignes concernant une décoliverta
qui vieot d'établir d'une fagon précise co quiil
avait ei6 impossible de déterminer jusqu'a ca

i jour, savoir : les causes qui reglent T'étendue,

es phases particuliéres et la durée générale
de l'accroissement. Un savant médecin alle-
mand, le docteur Liharzik, enlevé prématoré=
ment & la science en 1866, est parvenu, apres
de longnes années consacrées a des observa-
tions dontle nombre s'éleve a pres de 60,000,
& formmuler la loi qui préside & la eroissance
du corps humain. Une série de 12,000 non-
velles observations Iui a prouvé que la méme
loi est applicable anx plantes ; la mort ne lui
a pas laissé le temps de vérifier si elle s'é-
tendait également au rests des dires orga-
nisés. La théorie du docteur Liharzik a recu
la sanction des corps savants de PAllemagne
et de la France, et elle repose sur des don=
nées mathématiques certaimes et déterminées,
qui réduisent la question de la croissanes &
un simple probléme de géométrie, accompa-
goe de sa solution. Nous donnerens i Particle
consacré & Lihurzik un expose complet de sa
théorie, que I'illustre Alexandre de Humboldt
n’avait pas hésité & patronner lui-méme aun-
prés de I'Académie des sciences de Berlin,

— Philos. biol, Corrélation de croissarce.
Les variations dans les especes vivantes re-
connaissent quatre sortes de causes: 10 Pac-
tion direefe duo milien ambiant, des causes
extérieures, générales on acciéentelles, sur
les générations successives, par exempla
celles de la nourriture, de la ¢ aleur, de la
lumiére, de Yhumidité, ete.; 20 P'action indi-
recte de ces mémes causes, ¢'est-a-dire 'exer-
cice ou le défant d'exercice de certains or-
ganes determines par les conditions de wvie:
89 la corrélalion de crofssanca; 4v Phérédita
ou la réversion & des caracteres plus on moing
anciens, Parmi les variations qui résultent de
ces différentes causes, les unes sont plus on
moins utiles aux individus, d’antres sont nui=
sibles , d’autres indifférentes. M. Darwin a
montre qu'une cause générale, & laguella il a
donné le nom d'élection naturelle (natural se-
lection), détermine la plus ou moins grande
persistance des variations une fois produites,
en accumulant celles qui sont utiles,en détrni=
sant celles qui sont nuisibles, en laissant sub-
sister eelles qui sont indifférentes. Sous le nom
de corrélation de croissance, M. Darwin désigne
ce fait, que certaines variations en entrafnent
le plus souvent d'autres & la suite, sans qu'on
puisse découyrir le lien caché qui les unit les
unes aux autres. « L'organisation tout entiere,
dit-il, forme un tout dont les parties sont en
relations mutuelles si étroites pendant leurs
diverses phases de ¢roissance el de dévelop-
pement, que, lorsque des variations Iégéres
affectent accidentellement un orgame quel-
conque et s’aceumulent par élections natu-
relles, d'autres organes se modifient aussi peu
& peu, coinme Par Une conséquence Nécessaires
G est cette loi des variations simultanées gue

| jlentends exprimer par le terme de corrélation

de crotssance. »
C’est en vertu de cetie loi de corrélation de

f croissance que des modifications, aceumulées

seulement au profit des pelits on des larves,
affectent aussi la structure de Panimal parfait;
qu'une déformation qui s'est produite chezles
Jjeunes embryons atteint toute Vorganisation
de I'adulte; que les diverses parties du eorps
qui sont homologues, et qui pendant les pre-
miéres phases de la vie feetale sont sembla=
bles, présentent ordinairement des variations

| analogues. La correlation de craissance repré-

Seute, parmi les canses des variations, le mys-
tére, U'inconnu, Finexpliqué. Quoi de plus sin-
gulier que la relation qui existe chez les chats
entre la couleur bleue des yeux et la surdite,
entre la coulenr de I'écaille des tortues et leur
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